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ABSTRACT

Linguistic markers of ethnic stereotypes in journalistic discourse

This article presents a typology of linguistic markers of ethnic stereotypes in Ukrainian,
English and Polish journalistic discourse. Distinction has been made between markers of ethnic
stereotypes and auxiliary means of their verbalization. Criteria have been identified to
distinguish an ethnic stereotype from a personal opinion of the author of a journalistic text.
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Y cTaTTi 3anponoHOBaHO TMMOJIONi3aLil0 MOBHMX MapKepiB eTHIYHMX CTepeoTuniB y nyoni-
LMCTUYHOMY OMCKYPCi YKpaiHCBbKOI, aHrMINCbKOi Ta MONbCbKOi MOB. 34iMCHEHO PO3MEXYBaHHS
MK MapkepamMu eTHIYHMX CTEpPeoTUMiB Ta AOMNOMiKHUMMK 3acobamu ix Bepbanisadii. BusHauyeHo
KpuTepii, siki 4O3BONAKTL BiAPI3HUTU €THIYHUI CTepeoTun Big 0cobBUCTOI AyMKM aBTopa nyosii-
LUCTUYHOIO TEKCTY.

Knro4doei crioea: MOBHI Mapkepu eTHIYHUX CTepeoTuniB, AOMNOMKHI 3acobu Bepbanisauii
€THIYHNX cTepeoTuniB, NYONILUCTUYHNIA ANCKYPC, ETHOHIMMU.

S13bIKOBbIe MapKepbl aIMHUYECKUX cmepeomunoe e ny6nuyucmu4eckom Ouckypce

B craTbe npeanoxeHa TUMONOrM3aUmUs A3bIKOBbIX MapKepoB 3THUYECKUX CTEpPeoTUNoB B
NyGNULMCTUYECKOM AMCKYPCE YKPAWHCKOro, aHrfMIACKOrO M NOMbCKOro A3blkoB. OcCylLecTBeHo
pasrpaHuyeHne Mexay mMapkepamy 3THUYECKVX CTePeOoTUNOB M BCNOMOraTenbHbIMU CpeacTea-
MU nx Bepbanusauun. OnpegeneHbl KpUTEPUN, KOTOPbIE MO3BONSAOT OTIIMYUTL ATHUYECKUN CTe-
PeoTUN OT NINYHOrO MHEHUSI aBTOpa NYGNNLMCTUYECKOTO TEKCTA.

Knrouyeebie crnoea: A3blkOBble Mapkepbl 3THUYECKMX CTEPEeOoTMNOB, BCMOMOraTeslibHble
cpeacTBa Bepbanusaumm 3THAYECKMX CTePeOTUNOB, NyGIMUNCTUYECKUI AUCKYPC, STHOHUMDI.

Jezykowe markery stereotypoéw etnicznych w dyskursie publicystycznym

W artykule przedstawiona typologia jezykowych markerow stereotypdw etnicznych w
dyskursie publicystycznym jezykéw ukrainskiego, angielskiego i polskiego. Zrobione
rozroznienie miedzy markerami stereotypow etnicznych i srodkami pomocniczymi ich
werbalizacji. Wybrane kryteria, ktére odrézniajg stereotyp etniczny od osobistej opinii autora
tekstu publicystycznego.

Stowa kluczowe: jezykowe markery stereotypdw etnicznych, srodki pomocniczy
werbalizacji stereotypdw etnicznych, dyskurs publicystyczny, etnonimy.

Y cydacHomy CBITi NyGMiLMCTUYHUI ONCKYPC BUKOHYE HU3KY CYCMINbHO BaXMBUX (QYHKLiN:
no-nepLue, BiH TPaAuUINHO Cryrye Ons po3nOBCHMXKEHHS iHdopMauii Ta obMiHy gymkamu i3
NPUBOAY BaXIMBUX CYCMiNbHO-NOMNITUYHMX Ta iHLWIKUX NOAiN, OAHAK TaKoX 3HAYHOK MIpO BMMNK-
Ba€ Ha (popmyBaHHA CBITOrMsAY W NOAEKYAWU HaBITb iAeonorii CBOET ayamTopii. IcHye aymka, Wwo
3acobu macoBoi iHopmMaLlil CbOrogHi € UM He HaWbinbLLIMM cycninbHUM asToputeToM [9, 319].
IHTepHeT, TenebayveHHs, pafio i npeca NPOHUKNN NPAKTUYHO B YCi cchepun NyOniYHOro XuTTS, 30-
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Kpema y cdepy MiKETHIYHUX BiQHOCUMH. 3 METOK NMPUBEPHYTU yBary, BOHW HamaralTbCs rOBO-
putn 3 YnTadem abo rnaasyemM MOro MOBOHKO 1 3a3BUYal CNMPalTbCs Ha NOLUMPEHi B CYCMINbCT-
Bi CTEPEOTUMNN, 30KPEMA ETHIYHI, TAKMM YMHOM LLe Binblie 3akpinntotoun ix [1, 352; 2, 32-33].

Ha Tni noain, Wwo po3ropTaloTbCa HWHI B YKpaiHi, 4OCNIMKEHHS BiJHOCUMH YKpaiHLIB 3 iHLN-
MW HapoJamu Ta HauioHanbHOCTSMM Habyno ocobrMBOI akTyanbHOCTI. BaxnMBuM YMHHUKOM
CbOrOOHILLHBOro KOHMNIKTY Mk Pocieto 1 YkpaiHow € Tak 3BaHa ,iHopmauiiHa BiiHa”, Konm
nepxaBHi pociricbki 3MI, o6¢cnyroBytoumn iHTEpeCcK YMHHOI POCINCLKOI BNaan, CTBOPHOKTL Hera-
TMBHUIA 06pa3 yKpaiHua-cdalmncTa, a TakoX 3aKpinmoTb HEraTUBHI CTEPEOTUNN aMepUKaHLIB i
€BpONENLiB, CitouM TaKMM YMHOM MDKHApPOAHY Ta MiKETHIYHY BOpOXHedy. Ha >xanb, 6adnmo,
O pocicbKa iHhbopmauinHa nponaraHaa € 4ieBoto, oAHaK i HacnigkyM 4ygoBo inoCTPYTh CBi-
TOrNsi4HO- Ta igeonoroTBopumi noteHuian 3MI Ta nybniumMcTnyHoro guckypcy. HanpotuBary
Pocii, y nemokpaTtniHux kpaiHax 3MI xapaktepusytotbcs Habarato GinbLioto csoboaor n paa-
LLle BUKOHYIOTb pOfb CYBOPUX Harnsgadvis 3a gisMy NoniTUKIB Ta 3HaMmeHuTocTen. [peTteHayoun
Ha 06’EKTUBHICTb, BOHW He CTiMbKN KOHCTPYIOTbL NEBHUIN CBITOMMAA Yv ifeornorito, sk Bigobpa-
XalTb BXe HasfABHi B CYCMiNbCTBi HAacTpOi, AYMK/ Ta CTEPeoTUnu i MOXYTb BMKOHYBaTW POfb
~00KymeHTa enoxu”. M.P. NapeeBa 3a3Havae: ,Y TakoMy CBIiTMi, KOHTEHT-aHani3 ctaten nepio-
OVYHMX BUOAHb MOXe AaTu Habarato rnublue po3yMiHHSI MaHyl4YMX Y CYCniNbCTBi YMOHACTPOIB
HiX Byab-siKi aHKeTn 4n couionorivyHi onutyBaHHA” [1, 352]. OTxe, raseTHi cTaTTi NEBHOrO Nepio-
Oy 0alTb HaM YiTKe ySBREHHS Npo TpakTyBaHHSA TOroYacHWX NoAi CcycninbCTBOM, MOro 3arasb-
HOMPUIAHATI NOrNAAN N NepPeKoHaHHs, MoparbHi LiHHOCTI Towo. CTOCOBHO iHTEpPHET-BUAaHb Ta
OnoriB BapTO 3a3Ha4yuTK, O HE MEHLLOI yBaru, HiXk cami nybnikauii, 3acrnyroByoTb KOMEHTapi
[0 HUX: Lie LWe HafirHilwe mKepeno Ans BUBYEHHS CYCMiNbHOI AYMKMW, afXe yMTad, K npaBuso,
He 3alikaBneHun i Lupo BMUCMNOBMOE CBOI MOrMAsiAM CTOCOBHO Mofin Ta aBuLy (40 yBaru He be-
pYyTbCSA KOMEHTapi Tak 3BaHuX ,Tponis” Ta ,60TiB”, AKi HABUCHE CMPSIMOBaHi Ha BUKPUBMEHHSA CY-
CiNbHOI AYMKMN).

BaxnuBy ponb y hopMyBaHHi MibKETHIYHMX BiAHOCWH BIiZirpaloTb €THIYHI CTepeoTunu, T0b-
TO y3aranbHeHi, i TOMy 4aCcTO NMOMWIKOBI, ane HaaA3BUYalHO CTINKi YSIBNEHHs OAHOro eTHOCY Npo
TUMOBOIO NPeACTaBHMKA iHLLOro €THOCY | CBOro BnacHoro [16, 34]. 3BicHO X, Ui yaBMeHHS Bigo-
OpaxaloTbCs B MOBIi, Hanpuknag y ctasnimx CroBOCMNOSTYYEHHSIX, TaKUX SIK HiMeLbKa TOYHICTb, MNiTK
MO-aHriNCbKN, POCINCbKa pyreTka, dpaHLy3bKMI MOLISTYHOK, @ TaKoX aHekgoTax, MPUCHIB’sX,
npuvkaskax Towo. CTepeoTnnu 3rarnom Ta eTHiYHi CTepeoTunn 30Kkpema € NonynsapHUM 06’ eKToM
CYYaCHMX IHIBICTUMHUX AOCNIAXEHb, NepeBaXkHa BINbLUICTb AKNX NPUCBSIYEHA iX KOTHITUBHIN
npupogi (. MaTtHam, k. Jlakodd, Y. KBactrodd, €. bapTmiHcekuin, B.B. KpacHux Ta iH.). Poni
eTHiYHuX ctepeoTtunis y mosi 3MI yeary npuainunu pociviceki gocnigHukm 3.K. Nakaes, A.A. He-
kpacoea, O.. Opnoea, €.M. CmoneHueBa Ta iH., SKi TakOX BUAINWAN OCHOBHI 3acobu Bepbani-
3auii eTHIYHNX CTepeOoTuNiB y POCINCHKIN, dpaHLy3bKin Ta aHrnincbkin moBax. OgHak Ha cbora-
HILLHIN OeHb HeQOCTaTHLO AOCHIMKEHUMM 3aNULLAIOTLCA AMHAMIKA CaMUX ETHIYHUX CTEPEOTMNIB
y NeBHiV NIHFBOKYNbTYPI Ta AMHaMika 3acobiB ix Bepbanisauii. Lonpasaa, HU3Ka NONbCbKMUX O0-
CRiAHWKIB Ha Yoni 3 BiAOMWM €THOMIHIBICTOM €. bapTmiHcbkuM [16] 3apa3 akTUBHO BUBYAE
3MiHM CTepeoTUNiB MNOMNbCLKOI MNIHMBOKYNbTYPY LOAO iHLWKNX HaLioOHaNbHOCTEN, 30KpeMa ykpaiH-
uiB, a AuHaMiKy CTepeoTMny Mnofisika Yy MOBHIN CBiAOMOCTI YKpaiHCbKOI MOJSIOAi npocTexwuna
A. KpaBuyk [4]. OTxXe, Ha cy4yacHOMY eTari BUgaeTbcs HeobXigHMM NPOBECTM KOMMIEKCHE [0C-
NiKEHHA OUHAMIKU eTHIYHMX CTEepPeOoTUniB y Pi3HUX MIHIBOKYNbTypax Ta AMHaAMIiKK 3acobiB ix
BepOanisauji B pi3HOCTPYKTYpHMX MOBax. 3annaHoBaHO npoaHanidyBaT €THIYHI CTepeoTunu B
YKpaTHCbKIN, aHrNiNCBLKIN Ta NONbCbKiN MOBax Ha MaTepiani NybniLuMCTUYHOro ANCKYPCY KiHUs XX
— noyaTky XXI| CT., kM BBaXaemo BiAHOCHO MpaBAUBUM BifA3epKaneHHsM CyCnifbHOI AYyMKM
enoxu.

MeTolo uiei cTaTTi € Tunonorizawis MOBHUX MapkepiB, SKi AalTb 3MOry BUSIBUTU €THIiYHI
cTepeoTunu B Nny6niunCTUYHOMY ANCKYPCi 3 METOK NOAanbLIOro aHanidy. 3a OCHOBY B34ATO BXe
HasiBHI knacudikauii, 3anponoHoBaHi 3okpema A.€. HekpacoBoto, aka gocniguna 3acobu Bupa-
YXEHHS eTHIYHUX CTepeOoTUNiB Y CyYacHin aHrnincbKin i opaHuysbkin npeci [6; 7], M.P. Mapeesoto
(niHrBOKYNbBTYpPHI cTepeoTnnu y dpaHuy3bkoMy MeginHomy guckypci) [1], €.M. CmoneHueBow
[13] (eTHiuHi cTepeoTunu B pocincbkmnx 3MI) Ta B.K. ManbkoBoto (€THiYHI cTepeoTunn B pOCINChb-
knx 3MI) [5]. OnpautoBaHHA akTUYHOrO Martepiany (CTaTTi TakMxX Cy4aCHUX YKpaiHCbKUX iHTep-
HeT-BUAaHb, 5K ,YKpaiHcbka npasaa’ Ta ,[l3epkano TXHS") 4acTb 3MOry YTOYHUTY Ta OOMOBHU-
TN 3ragaHi Knacudgikadii.
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Be3yMOBHO, rOfIOBHOK O3HAKOK BUPAXKEHHS B MYyOMILUCTUYHOMY TEKCTi €THIYHMX CTepeo-
TUNIB € HASBHICTb Y HbOMY €THOHIMIB Ta IXHiX NOXiAHUX (NPUKMETHMKIB Ta npucnisHukie) [13; 5,
5] (nonsiK, HiMelLb, €BPENCBbKNA, LUBENLLAPCBKMI, TYLYNbCbKUN, no-monaascbku, French, Spa-
niard, Wtoch, Amerykanin, ukrainski Towo). €.M. CmoneHueBa 3a3Havae, Lo eTHOHIMN — Lie He
NPOCTO NeKkcemu, siki MalTb CBOI 3HAYEHHs, a anensuig 40 Hawux MeHTanbHUX obpasis, ysB-
neHb Npo NeBHUM €THOC, SKi MU OTpMManu 3 iHLLMX KOHTEKCTIB iX BXMBaHHSA. Y Ui peTpocnek-
TUBHIN iHTEPTEKCTYyarnbHOCTI N Nnondrae oCHoBHa PYHKLUist eTHOHIMIB [13].

MapkepamMun €THIYHUX CTEPeOTUNiB MOXYTb OYTU TakoX Pi3HOMaHITHI TonoHiMu [5, 5] (on-
KOHiMW, rigpOHIMM, OPOHIMK TOLLIO) Ta MOXiAHI Bifg HUX cnoBa, Hanpuknag PpaHuisa, Texac, Oge-
ca, Nabpoeo, Kapnatn, Bonra, USSR, Pakistan, Lake Ontario, Champagne, Fuiji, Lwow, berlinki
Towo. OgHak Tpeba nam’dAtaTty, WO caMa JiMWe HasiBHICTb €THOHIMIB i TOMOHIMIB y TEKCTi He
O3Havae, Wo mnaeTbca Npo crtepeotun. [ns npuknagy po3rnsHbMO [Ba YPUBKW 3i cTaTTen cy-
YacHUX nepiogmyHNx BuaaHb: ,[lloHan Te, He BUKINIOYEHO, WO POCiCbkuin obnBaTtens, Ha BioMiHY
BiJ €BPOMNENCHLKOro (y TOMY YMCi A YKpaiHCbKOro), FOTOBMI NNATUTU 3i CBOET KMLLEHi 3a Te, Wwob
,Hac bosanucsa”, a oro GaTbkiBLWKUHA — po3wwmptoBanaca” (Bonogumup Oybposcebkuin [1yTiH i
CKpuHbKa lMaHpopu: nomunku npesvaeHTta?”, [O3epkano tuxHa”, 25.04.2014) i Mig yac vyotu-
PUCTOPOHHLOIT PO3MOBU Mpe3naeHTiB Ykpainu, ®paHuii, Pocii, a Takox kaHunepa ®PH, lNyTiH
BMCINOBUBCS LbOro pa3y 3a JOBroCTPOKOBE NPUMNUMHEHHS BOrHIO” (,YKpaiHCbka npasaa”, HOBUHU
Big 29.06.2014). Ak 6a4nmo, OCTaHHIN YPUBOK Mae CTPOro iHOpMaTUBHUIN XapakTep, TUM 4Ya-
COM §K Y MepLIOMYy aBTOp BiAKPUTO BKa3ye Ha TUNOBY CXUIBHICTb POCISH HEXTYBaTK MaTepianb-
HUM Bnaronony4ysiM 3apagu imnepcbkux amoiuin. Cami no cobi €eTHOHIMM | TOMOHIMU € OLiHHO-
HenTpanbHMMK, a CTepeoTunam, sK BiJOMO, BNacTUBUIA BUCOKUI CTYNiHb OLHHOCTI, OTXe y BU-
nagKy €THOHIMIB | TOMOHIMIB TEKCT OKPiM HUX Ma€e MICTUTHU LWe 1 iHWi 3acobu Bepbani3auii eTHi-
YHUX cTepeoTuniB. Baxnuey pomnb TYT Bigirpae TakoX >XaHp i Npu3Ha4YeHHs camol CTaTTi.
A.€. HekpacoBa Big3Ha4vae, Lo 3-NoMiX YCiX BUAIB MefiNnHUX TEKCTIB (HOBMHU, iHOpMAaLLiHO-
aHaniTnyHi Tekctn, features (cTaTTi, WO MICTATL MUOBMHHWIA aHani3 nogii abo sBwuL | BUpaxa-
I0Tb AeLLo ynepeaXeHu Nornsg Ha HUX) i peknamHux TekcTiB — knacudikauisa Hanexntb T.I.
HobpocknoHckkin [3]), 4O eTHIYHMX CTepeoTUniB HanYacTile anentolTb aBTopu ctaTen features
[6, 10].

Moxnueo, mapkepamu €eTHIYHUX CTepeoTUriB y NEBHOMY KOHTEKCTi MOXYTb BUCTYnaTtu
CnoBa KpaiHa, iMnepis, HapoA, Hauisi, eTHOC, 6aTbKiBLIWMHA, MEHLUUHA, HaLiOHaNbHUIA, ETHIYHWUIA
TOLLO, OOHaK Nopas i3 HAMU, SIK MPaBUio, YXXe BXUBaOTbCA €THOHIMW 1 TOMOHIMM.

TuUM 4acom SK €THOHIMW N TOMOHIMWU € OLIIHHO-HEeNTPanbHMUMW, | TOMY 3 NepLloro nornagy
OyBa€e CknagHO BM3HAYUTU, YN HECYTb BOHM iHpOpMaALi0 MPO eTHIYHWMIA CTepeoTun, Tak 3BaHi
eTHohobi3mu, abo nenopaTMBHI ETHOHIMU YN KCEHOETHOHIMMW, XapaKTepPM3YTbCA YiTKO BUpa-
XXEHMMN KOHOTaLisIMU HeraTuBHOI ouiHkn [12, 157; 15, 6], a TOMy € AckpaBuMM Mapkepamu eT-
HiYHMX CTepeoTuniB, Hanpuknag: Manopoc, Mockafb, XuA, BaTHUK, NAX B YKpaiHCbKI MOBI,
szwab (Himeup), zabojad (dpaHuy3), makaroniarz (itanieub), knedliczek (4ex), brudas (apa6),
bambus (adppoamepukaHeLb) y nonscbkin Ta yellow-belly (mekcukaHeus), slant-eyed (npeacta-
BHMKM CXigHUX Hapoais), crow (adpoamepukaHeup), frog (dpaHuys), paki (nakuctaHeub);
commie (pocisiHWH), Sovs (pocisHu Ta xuTeni kpaiH CHL) B aHrnincekin [15, 11-12). Ha newopa-
TMBHI ETHOHIMW HEYacTO HaTPannsSEMO B NONYNSAPHUX BUOAHHAX BHACNIOOK OOMEXEHb LieH3ypw,
3aTe JOCTaTHIO iX KiNTbKICTb MOXXEMO 3HanTK B Briorax i KOMeHTapsx o iHTepHeT-nyGnikauin.

Mapkepamu eTHIYHUX CTEPEOTUNIB € TAKOXX aHTPOMNOHIMK, a caMe BriacHi iMeHa nogen, aki
€ XapaKTepHUMM Ans NeBHOI NIHrBOKYNbTYpU, Taki sk IBaH, Mownwa, Jean Crapaud (cdbpaHuys),
Fritz (Himeub), Uncle Sam (Oanbko Cem — nepcoHidhikoBaHum obpas CLLUA) Towo.

KonbopoHiMK 3a3BMYyan BUCTYNaTb Mapkepamun eTHIYHUX CTEPEOTUNIB Y MOBaX TUX KpaiH,
Je MellKalTb NpeacTaBHUKM Pi3HUX pac. Tak, NpPakTU4HO HECKIHYEHHMM € CMMCOK HOMIHAaLn
npeacTaBHUKIB Pi3HUX pac i3 KONbOPOHIMaMX B amMepuKaHCbKOMY BapiaHTi aHrniincbkoi MOBWU,
Hanpuknag brownskin, charcoal, darkie, shadow (adopoamepukaHeub), red, redskin (iHaiaHeub),
lily-white, pale, white trash (6inui). Came cnoBo color ctano enemeHTom 6araTtbox CNOBOCMO-
ny4yeHb, ki BigobpaxatoTb 0COBNMBOCTI MiXXETHIYHUX BigHOCKH: color problem, people of color
[10, 38]. B ykpaiHCbKin Ta NOMbCBKIK MOBaX KONbOPOHIMU He € HACTINbKM MOWMPEHUMU 3aCOo-
0amMy BUpPaXXEHHsI E€THIYHUX CTEPEOTUNMIB i MOXYTb MICTUTU HaTSAK HE NMLIEe Ha KOMip LUKipW, a i
Ha iHLWIi 03HaKW, HanNpuKNag YepPBOHMI MOXE O3Ha4YaTu MOMITUYHY HANEXHICTb YM HaNEeXHICTb 40
pagsHCbKoi OOKW (= KOMYHICTUYHUR).
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PenirioHiMM TakoX MOXYTb BUCTYNnaTu Mapkepamu eTHIYHUX CTepeoTuniB, Hanpuknag:
,MatidaH € nepuworo couiozymaHimapHOK peegosouiero nocmaemMokpamii, y sKili onuHUIach
YKpaina, cghopmysaswu 36o04eHi nosimuyHi mpaduyii. BiH 3pylHysae cmapi npeyedeHmu, Ha
sAKux 6yna nobydogaHa Halwa rnosiimuy4Ha Kyabmypa U cam cmae rnpeuedeHmom, 3arnodyamekysa-
swiu ix Hosul ps0: ye Koru enacHuk "flekcyca" 3 Odecu nideo3umes 800y U xapyi MexaHizamopy
3 BonuHi; konu "cionicm" i3 [JHinponempoeckka 3anpasnse MmawuHu asmomatidaHiseusm i3 Tep-
Hoross, | 80HU cmatromb "cioHobaHdAepisusmu”; konu e Kpumy mycyrnbmaHu y ceoi Mmedyemi 3a-
Mpowyoms 2HaHUX rpasocsiasHUX, MoMy WO 80HU pasoM — yKpaiHyi; Kofu Ho8UHU i3 bprocce-
115 ma Hoto-Mopky ouikyrombcs U miwams 6inbue, Hix HoguHu 3 Mocksu” (BaneHTuH Tkau ,Po-
3puB WaboHy: camontocTpadia enit’, ,YkpaiHcbka npaega”, 14.05.2014). Mix psigkiB ypuBkKy
YNTAEMO, WO TpaaMuiiHO iyaei (CIOHICTM) Ta MyCyrbMaHW HEMPUXUITbHO CTaBNATLCA OO0 XpUC-
TUSH (yKpaiHuiB).

Oyxe AckpaBuMM Mapkepamm €THIYHUX CTepeoTuniB € Ha3BM 3aranbHOBIJOMMX HalioHa-
NbHUX CMMBOIIIB, LIIHHOCTEN Ta peanii (CTpaBy HaLioOHanNbHOI KyXHi, NpeaAMeTn ogsary, iCTOpUYHi
peanii) [8, 209-210; 5, 5]. Hanpuknapg, 3 ykpaiHCbKOK HaLliOHanbHOK KyNbTYpOK acoLilolThCs
BULIMBaHKa, MarnaaH, cano, 6opLy, 3 pociicbkolo — BOAKa, camoBap, 6banananka, 3 iTanincbkoro
— niya, cnareTi, 3 ANOHCbLKOK — cakypa, KIMOHO, camypaW i T.iH. Peanil, Sk npaBuno, 3anosnyy-
IOTbCS iHLUMMW MOBaMK B FOTOBOMY BUIMIAAi (LUNSAXOM TpaHCKPUNUIT i TpaHcniTepadii) i He 3Mi-
HIOIOTb CBOrO 3BY4aHHs, TOMY Bigpasy BnagaltoTb B OKO Ha Thi pewTn TekcTy. Te came CTocy-
€TbCS BUKOPUCTAHHS B TEKCTi NyOniuMCTUYHOI CTaTTi crioBa abo ¢ppasm iHO3EMHOK MOBOLO (ne-
pemMuKaHHsi MOBHOTO koay) [7, 145], Hanpuknag: ,CLUA Ha yvoni 3 lNpe3naeHToM CBATKYIOTb O4He
3 HanbBinblmnx AepxaBHUX cBAT — Thanksgiving Gay” (iHopmauinHuin noptan mukachevo.net,
HoBMHM Bifg 28.11.2013).

OkpiMm camux mMapkepiB eTHIYHMX CTepeoTuniB iCHye Le LinuMin apceHan AOMOMKHUX 3aco-
BiB X BMpaXKeHHS, SKi 4O3BONSAIOTE e(PEKTUBHO NOAATHU iX Yy TEKCTi, pobnaym NnOMiTHUMU, siCKpa-
BMMM i TaKMMU, LLO 3anamM’siTOBYOTbCH  (NyBNILMCTUYHUIA ONCKYPC B3arani BiA3Ha4YaeTbCs eMo-
LMHICTIO | CXMMBHICTIO anentoBaTn 00 3aranbHONPUNHATUX LiHOCTEN i NepekoHaHb [2, 32-33)).
[o umnx 3acobiB Hanexatb Tponu, dpaseosioriamu, CTUMICTUYHI NPUAOMMK, IMMMIUUTHI 3acobu
Towo [7, 144-145]. P.A. TpudgoHos i O.B. CTpaTinaT BkasylTb Ha aKkTUBHY POJib 3aliMEHHUKIB
(BCi, KOXEH, XXOAEH, HIXTO) y BUpaXeHHi (eTHiuHMX) cTepeoTunis [14, 104]. BignosigHo, ii mo-
XyTb BigirpaBaTtu i NPUCNIBHUKK, LLIO BKa3ylTb Ha MOBTOPHOBAHICTb i TUMOBICTb Ail YM ABuULLA:
3aBXaW, HIKOMKW, K NPaBuIio, NOCTINHO, PerynsapHo ToLo.

Okpemo BapTO 3a3HauYUTW, WO BCi BULENeEpeniYeHi Mapkepn eTHIYHUX CTepPeoTUniB oyHkK-
LiOHYIOTb Y cknagi ppaseonoriyHMx OAuHWLL — CTanux CroBOCMONyYeHb, NPUCNIB’IB Ta Npuka-
30K, SIKi HYacTo TpannsaAwTbCA B NYGMILUMCTUYHMX TEKCTaX i CAYryoTb AN CTBOPEHHSA B HALUIW YABI
sicCkpaBoro obpasy TMNOBOro NpeacTaBHUKa NEBHOMO €THOCY, HaNpPUKIaA: KpYTUTb, SIK LuraH co-
HLUEM; KUTaNCbKa rpamoTa; HENpOXaHWI TCTb FipWWK Big TaTtapuHa; XaaTu SK o4, Kuga npasau;
OypHURN, SIK MONAaBaHWH; MOockanb — He 6paT, He nomunye; Wwob a Tpudi Himuem ctas; Gdzie
dwoéch Polakow, tam trzy zdania (ge gBa nonsiku, Tam Tpu gymkn); Juz temu bieda, kio musi
prosi¢ Zyda (Tomy 6iga, xTo MycuTb npocutu espes); Posiej na Ukrainie jezuite, a urodzi sie
hajdamaka (nocin B YkpaiHi €3yiTa, a BpoauMTbcsa rangamaka); Przeciez to nie Ukraina (TyT He
YkpaiHa, To6To TyT Hema 6e33akoHHs); Pan Bog i z Ukrainy styszy (bor i 3 YkpaiHu vye); Ruski
na modfe francuska (pocissHMH Ha dpaHUy3bkuin MaHep — 3BepxHs noanHa) Co dla Ruskiego
zdrowe, to dla Niemca $mier¢ (Lo ans pocisHMHa 340poBo, ANns HiMusa cmepTh); Dutch bargain
(yroga no-ronaHAcbkM — BUrigHa nuvwe ofHin ctopoHi); Dutch concert (ronaHACEKUI KOHUEPT —
danbwmeui cnis, ranac); Mexican breakfast (MekcvkaHCbKMIA CHIJAHOK — UMrapka i CKnsiHka
Boaw); to assist in the French sense (monomaratu no-gpaHLuy3bkm — cnoctepiratv i He 6patu
yyacrTi) Towo [17].

3acobu BUPaXKEHHS €THIYHWUX CTEepeoTUniB y NyGRiuMCTUYHOMY ANCKYPCI HAA3BUYANHO Pis-
HOMaHITHi, TOMY NOBHMI X Nepenik MoxHa Gyae 3anponoHyBaTU nuLle NiCNA peTenbHoro Bu-
BYEHHSA AOCTATHbLOI KiNbKOCTI MiHrBanbHOro martepiany. O3Ha4yeHi X Mapkepu €THIYHUX CTepeo-
TUMIB JOMOMOXYTb BUSIBUTU iX Yy NYGMIUUCTUYHMX TEKCTaxX 3 METOK MPOBEOEHHS MoAasnbLUoro
aHaniay.

Mig yac nowyky eTHIYHMX CTepeoTuniB Y ANCKYPCi BaXKNMBO 3BEPHYTU yBary Ha Te, Yu BU-
CNoBJieHa B TEKCTi AyMKa LOJ0 NEBHOr0 €THOCY AINCHO € CTepeoTunom, TobTo Bigobpaxae To-
YKy 30py GiNbLIOCTI MPeACTaBHUKIB AOCHIAKYBAHOI NTIHIBOKYIbTYPU, UM Lie NULLIE AyMKa OKPEMOi
noavHun (asTopa Tekcety) [7, 143]. Y uboMy BMnNagky porb Bidirpae YactoTa BiATBOPEHHS L€l
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OYMKW B OUCKYPCI. IHWKXMK cnoBamu, SKWO Ua AyMKa NIATBEPAXKYETbCS IHLWMMKW TEKCTaMU 1 aB-
Topamu, abo x mxepenamu OHOBUX 3HAHb AOCHIOKYBaHOI MiHIBOKYNbTYPY (HAPOAHO Myapi-
CTI0, TOBTO NpuUCniB’AMK Ta Npukaskamu, (PONbKNOpPOM, NiTepaTypolo, CNoBaMn aBTOPUTETIB Ha-
Lii), MOXXeMO CTBEPAKYBATH, LLO Lie — CTEPEOTHN.

[MpOnNoOHYEMO PO3pPI3HATUM MOHATTS Mapkepu eTHIYHUX CTepeoTuniB Ta LOMNOMDKHI 3acobu
BUPaXEHHS eTHIYHUX cTepeoTunie. Mapkepu eTHIYHUX CTepeoTuniB Jal0Tb 3MOry BUSBMSATY €T-
HiYHi CTepeoTMNU B OUCKYPCi N MICTATb Taki BUAM Nekcem: a) eTHOHiMK; 6) TonoHiMK; B) aHTpo-
MOHIMU; T) KONTbOPOHIMU; I') penirioHiMK; 4) Ha3BM HaLUioOHaNbHUX CUMBOSIB, LliHHOCTEN, NOOYTOBI
Ta iCTOpWYHI peanii; €) croBa iHO3eMHOK MOBOK (MepemMukaHHs MOBHOro kogy). [desiki 3 umx
MapkepiB, a caMme OiLinHi €THOHIMK, TOMNOHIMW 1N penirioHiMKW, € YMOBHUMMW BHAcCNigOK CBOEI
OLiHHOI HENTpanbHOCTI, TOOTO BOHM He 3aBXAW BigoOpaXkaltTb €THiIYHI cTepeoTunu i noTpeby-
H0Tb A4NA LUbOro NiATPMMKM iHLLMX 3acobiB Takmx sik gopa3eornoriamu, ipoHia, metadopa, iHLWOoMO-
BHi CroBa TOLLO.

HaTtomicTb JOonoMmixXHI 3acobu BUpaXKeHHs1 eTHIYHUX CTepeoTuniB — Lie 3acobu BCix piBHIB
MOBW, SKi CrYryl0Tb A1 CTBOPEHHS SICKPaABOro obpa3sy neBHOro eTHOCY YM MOro TMNOBOro npea-
cTaBHuKa. Lli 3acobu Tpeba peTenbHO aHanidyBaTu B KOXHOMY OKPEMOMY BUNaAKy i IX knacudi-
KaLis moxe 6yTn 3anponoHoBaHa nuLle nicnst onpautoBaHHA OCTATHBOI KiNbKOCTI MaTepiany.

Mopanblue AocnigXeHHs AMHaMIiKM €THIYHMX cTepeoTuniB y nybniuncTUYHOMY AMCKYPCI
nepenbavae po3pobneHHsa KpuTepiiB Bigbopy Matepiany AoCnimKeHHs1 (MyOniuMCTUYHI TEKCTU
YKPaiHCLKOM, aHIrMiNCbKOM i MONbCbKOK MoBaMu KiHUA XX-noyaTky XXI CT.), NOWYK Y HbOMY eT-
HIYHMX CTepeoTUNiB i aHani3 AUHaMIkK Uux cTepeoTuniB Ta 3acobiB ix Bepbanisauii.

NITEPATYPA

1. lapeesa, M.P. AkTyanisauia niHrBoKynbTYpHUX CTepeoTuniB y opaHLy3bKOMY MeailHO-
My auckypci / M. P. TapeeBa // MOBHi i kOHLeNTyanbHi KapTUHM CBIiTY: 30. Hayk. npaup /
Bian. pen. OnekcaHaop IBaHoBuny YepegHudeHko. — K.: Bupas. [im Omutpa Byparo,
2010. — Bun. 30. — C. 352—356.

2. Tonyuap, O.C. My6niunctnyHun amckypc Ta noro yHkuii / O.C. NoHuyap // HoBiTHA i-
nonoris. - Ne 16 (36). — Mukonais: Bua-so YAy im. M. Morunu, 2010. — C. 31-33.

3. [Hob6pocknoHckas T. . MeguanuHrenctuka. CUCTEMHBIN MOAXOA K M3YYEHWUO A3blka
CMW (CoBpemeHHas aHrnuinckas meama-peds) /TatbsiHa N'eopruesHa [ o6pocknoHckas.
— M.: ®nuHTa; Hayka, - 2008. — 264 c.

4. KpaBuyk, A. CTepeoTun nossika y MOBHI CBiZOMOCTI yKpaiHCbkoi monogi / A. KpaBuyk //
BicHuk nbBiB. yH-TY. — Cepisi chinon. — 2009. — Bun. 48. — C. 212-222.

5. ManbkoBa, B.K. ,He gonyckaetcsa pasxuraHne MexHaumMoHanbHOW Po3HMU...». KHura ob
3THM4Yeckon xypHanucTtuke / Bepa KoHctaHTMHoBHa ManbkoBa. — M, 2005. — 225 c.

6. Hekpacoa, A.E. [UCKYpCUBHbLIN aHanu3 BbIiCKa3blBaHWUI, OTpaXKaloLMX CTepeoTurbl
BOCMpUATUA aHrnunyaH n dpaHuys3os: ABToped. AuUC. ... KaHA. dunon. Hayk: cnew.
10.02.20 «CpaBHUTENBHO-UCTOPMYECKOE, TUMOMOIMMYECKOE U COMOCTaBUTENbHOE A3bl-
ko3HaHue» / AHHa EBreHbeBHa HekpacoBa. — M.: MI'Y, 2009. — 20 c.

7. Hekpacosa, A.E. 3THU4eckne cTepeoTunbl B MEOUNHOM OUCKYpPCE: MeXaHW3Mbl UHTEP-
npetauuu u nonbiTka knaccudpukauum / A. E. Hekpacoa // BectH. Mock. yH-Ta. — Cep.
19: JIMHrBNCTMKA U MEXKYNbTYpHas KOMMyHuKauua. — 2009. — Ne 2. — C. 141 — 147.

8. [lMaHuH, B.B. CpencrtBa BbIpaXXeHUS 3THUYECKMX CTEPEOTUMNOB B aHITNIMIACKOM si3blke /
B.B. ManwuH // Monntnyeckas nuHremcTuka. — Exkatepunbypr: YIIY, 2005. — Ne 15 - C.
208-212.

9. [lMonoewny, J1. CTepeoTnn MOBM B YKpaiHCbKin MOBHIl kapTuHi cBiTy / J1. Monoeuy // Ykpa-
iHO3HaBCTBO. - Ne 1-2. — 2004. — C. 318-323.

10. Mpyc C.N. Konopuctuyeckne 3THOHMMbI B COBPEMEHHOM aHrnumnckom asbike /| C.U.
Mpyc // Hoea oinon. / l'onos. pea. B.M. MaHakiH. — 3anopixoksa: 3anop. Hau. yH-T, 2005.
- Ne2(22). — C. 37-40.

11. Ceatiok, H0.B. CemaHTuKa Ta (PyHKUIOHYBaHHS €THOHOMIHALIN Y CyvacHiA aHrmincbKin
MoBi: ABTOped. Auc. ... kaHa. dinon. Hayk: cney. 10.02.04 «"epmaHcbki moBu» / KOnis
BikTopiBHa CesTiok / [lJoHeubkui Hau,. yH-T. — [JoHeupk, 2005. — 20 c.

212 www.studiamethodologica.com.ua



© Studia methodologica, ISSN 2307-1222, No. 38. 2014

12.

13.

14.

15.

16.

17.

CkigaHoBa, K. AmepukaHcbki eTHOG06i3MKn sk 3acobu Bepbanisauii eTHOKYNbTYPHUX
crepeotunise / K. KO. CkigaHosa // BicHuk JIbBiBCbKOrO YHiBepcuTeTy: Cep.: IHO3eMHi Mo-
Bn.—2010.-Bun.17 .- C. 156-162.

CwmoneHueBa, E.M. ®yHKUMA 3THUYECKMX CTEPEOTUNOB B CpeacTBax MaccoBon MHAOP-
maumm / E.M. CmoneHueBa // A3blk, KOMMYHMKaUUS 1 coumanbHas cpeda. — BopoHex,
2006. — Bbin. 4. — Pexum pgoctyna: www. URL: http://Ise2010.narod.ru/index/0-203 -
19.04.2014 r.

TpudpoHos P.A., Ctpartinat O.B. MoBHi 3acobu Bepbanisauii Ta 4EKOHCTPYKLIii cTepeo-
TMniB y kHKM3i Mak-cnma Kigpyka «MekcukaHcebki xpoHikuy / P.A. TpudoHos, O.B. Ctpa-
Tinat // BicHuk XapkiBCbKOro HauioHanbHoro yHisepcutety im. B.H.KapasiHa. — 2013. -
Ne 1048. Cep.: ®inonoria. — Bun. 67. — C. 102-107.

tOHaubka A. B. Bepbanisauisa cTtepeoTunis icnaHOMOBHOI KynbTypu B aMepUKaHCbKOMY
BapiaHTi aHrnincbkoi moBu : ABToped. auc... kKaHa. dinon. Hayk: cney. 10.02.04 ep-
MaHcbki MoBK” / AHHa BopucisHa FOHaubka / 3anopis. Hau. yH-T. — 3anopixks, 2006.
—16c.

Bartminski, Jerzy. O stereotypach i profilowaniu sléw kilka / Jerzy Bartminski //
Stereotypy: walka z wiatrakami? red. Anna Bujnowska, Joanna Szadura. — Lublin,
2011. - S. 33-51.

Popovic, R. National stereotypes in teaching English as a foreign language. — 2004. —
114p. - Pexnm goctyny: WWW. URL:
http://digitalcollections.sit.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1160&context=ipp_collection -
01.07.2014

Ternopil’ | Ukraine 213


http://lse2010.narod.ru/index/0-203
http://digitalcollections.sit.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1160&context=ipp_collection



